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Hubmagnete
Lifting solenoids

Abstellmagnete
Shut-down actuators

Umkehrhubmagnete
Reversal lifting solenoids

Spreizmagnete
Brake release actuators

Doppelspreizmagnete
Twin brake release actuators

Haft- und Haltemagnete
Holding magnets, catches

Feuertlrmagnete
Fire door catches

MagnetschlieBer
Shutter solenoids

Verriegelungsmagnete
Locking devices

Verriegelungsmagnete
Locking devices

Verriegelungsmagnete
Locking devices

Klein-Hubmagnete
Small lifting solenoids

Zubehdr
Accessories

Typenreihe GH
Type Group GH

Typenreihe GA
Type Group GA

Typenreihe GU
Type Group GU

Typenreihne GS
Type Group GS

Typenreihe GSd
Type Group GSd

Typenreihe GTo
Type Group GTo

Typenreihe FT
Type Group FT

Typenreihe GX
Type Group GX

Typenreihe V
Type Group V

Typenreihe GR
Type Group GR

Typenreihe VB
Type Group VB

Typenreihe GY
Type Group GY

Platinen, Steuerungen und Federsets
Equipped boards, controls and spring sets



Hubmagnete, Type GH
Lifting solenoids, Type GH

Abstellmagnete, Type GA
Shut-down actuators, Type GA

Bewegen, schalten, verriegeln,
sichern - Kuhse Hubmag-
nete bilden eine effiziente
Konstruktionsgrundlage fur
die sichere Ausflihrung vieler
verschiedener Bewegungen
durch elektromagnetische Ak-
tuatoren.

Als Universalhubmagnete
werden sie sowohl im Maschi-
nenbau, als auch in der Land-
maschinen- oder Lebensmit-
teltechnik eingesetzt.

Durch den Einbau von Gleich-
richtern in Anschlusskéasten
oder Geratesteckverbindern
ist der Anschluss der Gleich-
spannungsmagnete an alle
erdenklichen Spannungen
moglich. Beim Bestromen des
Magneten wird eine elektro-
magnetische Krafteinwirkung
erzeugt, die den Anker in seine
Endlage bewegt.

Magnete der Typenreine GA
wurden speziell fur den Eingriff
in das Regelgestange von
Dieselmotoren zum Abstellen
oder zum Freigeben des Be-
triebes entwickelt.

Magnete der Typenreihe GA
kénnen auch dort vorteilhaft
eingesetzt werden, wo unter
beengten Platzverhaltnissen
ein groBerer Hub bendtigt
wird.
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Move, switch, lock, secure - Kuhse lifting
solenoids constitute an efficient design basis
for the assured execution of many different
movements by means of electromagnetic

actuators.

As universal lifting solenoids, they are utilized
both in machinery construction as well as in
agricultural machinery and foodstuffs tech-

nology.

Through the installation of rectifiers in the
terminal boxes or device connectors, it is
possible to connect the lifting solenoids with
all conceivable voltages. By energizing the so-
lenoids an electromagnetic force application
is generated, which moves the anchor to its

end position.

Solenoids of model range type GA are espe-
cially suitable for actuating the speed regu-
lator rod, to initiate shut-down or to enable

running of diesel engines.

Lifting solenoids of GA type may be installed
also favorably in places of minimal space,

when a longer stroke is nee-ded in this case.



Umkehrhubmagnete, Type GU

Reversal lifting solenoids, Type GU

Spreizmagnete, Type GS
Brake release actuators, Type GS

Die Umkehrhubmagnete der
Typenreihe GU enthalten je-

weils Doppelspulensysteme;
die Hubendlage des Ankers

(bei Erregung einer Spule) ist

gleichzeitig die Hubanfangs-
lage bei Erregen des zweiten
Spulensystems.

Umkehrhubmagnete wurden
entwickelt zum Stellen und
Steuern von Maschinenhe-
beln, Ventilen, Schiebern,
Stellklappen usw. und kénnen
mit ansteigenden, waage-
rechten oder mit abfallenden
Kennlinien gefertigt werden.

Industrie und im Personen-
transport.

Durch die Anpassung der
Konstruktion im Inneren der
Magnete werden die im Brem-
senbau geforderten Kraft-
Hubkennlinien generiert und
Federkennlinien Uberwunden.

Magnete der Typenreihe GS
kénnen durch ihre Bauweise
direkt zwischen den Brems-
backenhebeln angeordnet
werden, so dass keine weite-
ren Gelenke erforderlich sind.
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Reversal lifting solenoids of model range type
GU are

containing double coil systems each; the
stroke limit-position (on excitation of one coil
sys-tem) equals the starting-position for actu-

ation by the other coil system.

The reversal lifting solenoids are especially
suitable for actuating and operating ma-
chinery levers, valves, shutters and other
equipment. They are purchasable with rising,
horizontal, or falling magnetic force / stroke
characteristics.

Absolute Sicherheit bieten
kundenspezifische Brems-
magnete von Kuhse flir hoch-
belastbare Bremsen in der

Customer-specific brake lifting solenoids from
Kuhse offer

absolute assurance for heavy-

duty brakes in industry and passenger

transport.

The basic configuration here is that of a
linear solenoid. Through alignment of the
internal magnet design, the stroke-length
characteristics required in brake construction
are generated and the spring characteristics

overcome.

Solenoids of GS type are designed to be in-
stalled directly between brake shoes, without
needing any further levers or hinges.

Bei Doppelpreizmagneten
handelt es sich um Spreiz-
magnete mit zwei Spulen-
systemen in drlickender



Doppelspreizmagnete, Type GSd
Twin brake release actuators, Type GSd

Haft- und Haltemagnete, Type GTo
Holding magnets, Type GTo

Ausflihrung zum Luften von
federkraftbetatigten Bremsen.
Der hauptsachliche Einsatzbe-
reich befindet sich in Brems-
systemen fUr die Aufzugs- und
Fahrtreppenindustrie.

Entsprechend der hohen
technischen Anforderungen
im Personentransport sind
Doppelspreizmagnete mit
einem BremslUfthebel zur Not-
betatigung der Bremse ausge-
stattet. Genau wie Spreizma-
gnete, kdnnen auch sie direkt
zwischen den Bremshebeln
eingesetzt werden.

Twin brake release actuators are spreading
solenoids made as a two coil pressing system
for instance to actuate brake lifting systems.

The main application is in brake systems of

Wegen der geringen elek-
trischen Leistungsaufnahme
sind die Magnete auch fur
netzunabhangigen Batteriebe-
trieb geeignet.
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the elevator and escalator branche.

According to the high technical level while
transporting persons double spreading sole-
noids are made with a simultaneously manual
moving system in case of emergency. Accor-
ding to spreading solenoids they can be used

directly between the brake shoes.

Haftmagnete halten ferromag-
netische Werkstoffe, solange
die Spule eingeschaltet ist.

GTo-Haftmagnete kénnen z.B.
zum Halten, Heben und For-
dern von Masseteilen, Werkstof-
fen und Werkzeugen eingesetzt
werden.

Holding magnets hold ferro-
magnetic materials, as long as the coil is

energized.

GTo type holding magnets may be used, for
instance, to catch, hold, lift or move mass

produced parts, materials or tools.

Due to the very small rate of power consump-
tion, they are also suitable to be powered by

battery voltage, independent of mains power.



Feuertirmagnete, Type FT
Fire door catches, Type FT

MagnetschlieBer, Type GX

Shutter solenoids, Type GX

Diese besondere Art der Elek-
trohaftmagnete ist mit seinen
Anbauteilen speziell zum Of-
fenhalten von Turen geeignet.
Der Magnet halt die Tar im
offenen Zustand, solange die
Spule bestromt ist.

Die mitgelieferte Gegenschei-
be zur Befestigung an der Tur
wird bei Unterbrechung der
Spulenspannung losgelassen
und die Tur schlieBt.

Wegen der geringen Leistungs-
aufnahme eignen sich die Ma-
gnete auch zum netzunabhan-
gigen Batteriebetrieb.

Maschinenbau eingesetzt.

Sie sind besonders fiir den
robusten Einsatz von hohen
radialen Querkréaften auf den
Riegelbolzen konzipiert.

Shutter solenoids with separate mounted
locking bolt are used for diverse applications.
in machine construction.

They are esspiacially made for high radial
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This special version of electric holding so-
lenoids is with his additional mounted parts
prepared to hold doors open. The solenoid
holds the door in opening position, as long as

the coil is energized.

The delivered armature plate, which is to be
fixed at the door, will be disconnected of the
solenoid when the power of the solenoid is
off. Due the small rate of power consumption
the units are also suitable to be supplied by

battery voltage.

MagnetschlieBer mit separat
gelagerten Verriegelungsbol-
zen werden fur diverse ver-

schiedene Anwendungen im

forces against the locking bolt.
Verriegelungsmagnete der
Typenreihe V sind spezielle
Betatigungsmagnete zum Ver-
riegeln von Aufzugsturen.

Die Turverrieglung wird nur bei
ausgeschalteter Magnetspule



Verriegelungsmagnete, Type V
Locking devices, Type V

freigegeben. Sie werden in
diversen Bauformen fUr die
verschiedenen Einbausitua-
tionen an der Aufzugskabine
gefertigt.

Alle Typen sind mit flexiblen
Befestigungsbohrungen, so-
wie hochwertigen Gerausch-
dampfungen ausgestattet.

Locking cams of the V series are special sole-

noids to lock elevator doors.

The door locking unit it self will be open when
the cam is powered off. The are available in
different designs for the several mounting

situations at the elevator cabin.

Verriegelungsmagnete, Type GR / RK335

Locking devices, Type GR / RK335

Die speziellen Verriegelungs-
magnete zur Verrieglung von
Aufzugstiren bestehen aus
zwei durch eine Kette ge-
trennte Einheiten.

Der Antriebsmagnet kann da-

durch getrennt von der eigent-
lichen Kufe auf dem Kabinen-

dach montiert werden.

Die Magnete sind mit hydrau-
lischen Dampfungen ausge-
stattet und werden in zwei
verschiedenen BaugréBen

angeboten.
This special locking cams made of two sever-
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All types have flexible mounting holes and

also noise attenuation systems.

al untis are made for locking elevator doors.

Booth parts will be connected by a roller
chain. Because of this the solenoid can be

mounted on the top of the elevator cabin.

They are linked with a hydraulic damper and

are available in two different sizes.

Gerate der Typenreihe VB
sind spezielle Verriegelungs-
magnete, die hauptsachlich
auf dem Kabinendach einer
Aufzugskabine zum Verriegeln
der Aufzugsturen eingesetzt



Verriegelungsmagnete, Type VB
Locking devices, Type VB

Klein - Hubmagnete, Type GY
Small lifting solenoids, Type GY

werden.

Devices of series VB are special locking so-
lenoids which are mainly mounted on the top
of the elevator cabin. They are also made for

locking the elevator doors.

Kleinhubmagnete dieser

wohl ziehend als auch drU-
ckend erfolgen.

Small lifting solenoids of this series are made
for the use in industrial, precision and mecha-

nical engineering specific applications.

The power off-take can be pushing or pulling.
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Typenreihe sind flr den weit-
reichenden Einsatz in industri-
ellen, feinmechanischen und
maschinenbauspezifischen
Anwendungen ausgelegt.

Die Kraftabnahme kann so-

Energieeffiziente Anlagen bei
gleichen technischen Voraus-
setzungen und Platzbedin-
gungen gewinnen zunehmend
mehr an Bedeutung.

Das umfangreiche Lieferpro-
gramm elektronischer Steue-
rungen bietet in Ergénzung zu
vielen Kuhse Elektromagneten



Platinen / Steuerungen / Federsetc etc
Equipped boards / controls / spring sets

eine optimale Alternative fur
die Effizienzsteigerung von
Anlagen.

Neben elektrischen Kompo-
nenten zahlen auch Befesti-
gungsflansche, Federteller
sowie Ruckstellfedern zu
unserem Zubehor-Lieferpro-
gramm.
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Energy efficient systems with equivalent tech-
nical prerequisites and spatial conditions are

increasingly gaining in importance.

Our comprehensive range of electronic con-
trols offers an optimum alternative through
which to enhance the energy efficiency

of systems in supplement to many Kuhse

DC-solenoids.

Alongside electrical components, fixing
flanges, spring plates and return springs also

form part of our product range.



Ihre Ansprechpartner
Your contacts

Oliver Uhl Fabiana Stegmann
Geschéaftsleitung Vertrieb Magnetbau
CEO Sales Solenoids

Tel. +49 4171 7875-225
Email: f.stegmann@kuhse-ic.de

Tel. +49 4171 7875-187
Email: o.uhl@kuhse-ic.de

Mehr Informationen finden Sie auf
. https://kuhse-ic.de

Find more information at our website
https://kuhse-ic.de

Die Kuhse Industrial Components GmbH Ubernimmt keinerlei Gewahr fur die Aktualitat,
Korrektheit, Vollstandigkeit oder Qualitat der bereitgestellten Informationen. Haftungsanspriiche
gegen die Kuhse Industrial Components GmbH, welche sich auf Schaden materieller oder
ideeller Art beziehen, die durch die Nutzung oder Nichtnutzung der dargebotenen Informationen
bzw. durch die Nutzung fehlerhafter oder unvollstéandiger Informationen verursacht wurden,
sind grundsétzlich ausgeschlossen, sofern seitens der Kuhse Industrial Components GmbH
kein nachweislich vorsatzliches oder grob fahrlassiges Verhalten vorliegt. Alle Angebote sind
freibleibend und unverbindlich. Die Kuhse Industrial Components GmbH behélt sich ausdriicklich
vor, Teile der Seiten oder das gesamte Angebot ohne gesonderte Ankiindigung zu verandern, zu
ergénzen, zu l6schen oder die Verdffentlichung zeitweise oder endgliltig einzustellen.

paldweg

Informieren Sie sich
liber unsere Vertriebs-
partner auf
https://kuhse-ic.de

Find our international
sales partners at
https://kuhse-ic.de

Julia Benecke

Vertrieb Magnetbau
Sales Solenoids

Tel. +49 4171 7875-182
Email: j.benecke@kuhse-ic.de
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